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Sevim Aras”

Klasik Tiirk edebiyati gerek siir tiiriindeki gerekse de nesir tiiriindeki eserlerde birgok
konuyu barindirmaktadir. Bu eserler incelendiginde Osmanli toplumunun hamam kiiltiirt,
yiyecekleri, mimari yapilari, onemli sahsiyetleri vb. gibi konularda 6nemli numunelerin ve
anekdotlarin bulundugu ¢ok net bir sekilde goriilecektir. Bu konulardan birisi de hi¢ sliphesiz ki
hayvanlar bilhassa kuslardir. Kuslar; temsil ettikleri sembollerle, halk inanislariyla, viicut yapilari ve
renkleriyle klasik Tiirk edebiyatinda kendilerine yadsinamayacak bir yer edinmislerdir.

Klasik Tiirk siirinde yer alan kuslar1 olduk¢a detayli ve objektif bir sekilde anlatan bir eser
de siiphesiz ki bu calismanmn da konusu olan Omiir Ceylan’a ait Kuglar Divini: Osmanli Siir
Kuslary’dir. Bunun gibi, siirlerde siklikla s6z konusu edilen unsurlarin tanitilarak kitaplastirilmasi
¢ok kiymetlidir. Bu kiymetli ve bilim diinyas1 i¢in fayda olusturan eserlerin tanittmi da bilim
diinyasina ayr1 bir katki saglamaktadir. Bu amagla kitabin daha fazla okura ulasabilmesi umuduyla
kitabin detayli tanitimini gergeklestirdik.

“Ons6z”de kuslarin sevimli canlilar olusundan, bazilarinin konusabilmelerinden, etkileyici
tiirler oldugundan ve kuslarin insan hayatinda yer edindiginden bahsedilmistir (s. xi). Kuslarin hem
yazili hem de sozlii edebiyatta bir metafor unsuru olusu anlatilmistir (s. xii). Klasik siirin kuglari
anlatmay1 ihmal etmemesi ve bu edebiyatin Man#iku’t-Tayr gibi bir kus mesnevisine sahip oldugu
vurgulanmistir (s. xii). Ardindan Omiir Ceylan eserini hazirlarken nasil bir siiregten gectigini, hangi
yontemleri kullandigindan bahsetmis ve sonrasinda da birka¢ kiymetli hocaya ve yaymevi
calisanlarina tesekkiir ederek boliimii sonlandirmustir (s. xii-Xiv).

“Giris” boliimiinde insanlarin hayvanlarla olan iliskisi, onlar1 agiklamaya calismas1 ve yeri
geldiginde onlarla miicadele etmesi gibi konulardan bahsedilmistir (s. 1). Sonrasinda kuslarin birkag
tiirii disinda tamaminin ugma kabiliyeti vurgulanmis ve kuslarin 6zel canlilar olusu anlatilmistir (s.
1). Ardindan birka¢ 6rnek verilerek kuslarin sasirtict 6zellikleri gozler oniine serilmistir (s. 2).

“Tiirk Mitolojisinde Kuslar” baslikli boliimde Islamiyet dncesi dénemde ve mitolojide
kusglarin 6nemli bir yere sahip olusuna, Saman inancinda birtakim kuslarin kendine has anlamlarina
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ve Oguz Destanlari’ndaki kus sembollerine deginilmistir (s. 3-4). Ardindan Yakutlarin kartal kusuyla
ilgili inaniglarindan bahsedilmistir (s. 5). Kartal kugunun Tiirk tarihinde genel bir kabul gordiigii ve
avlarda kullanildig1 vurgulanmisgtir (s. 5). Simurg veya Anka olarak bilinen kusun bagka bir kusla
olan iligkisi, bahsedilen diger bir husustur (s. 6). Dogan kusunun, bir efsaneye gore Kirgiz
toplumlarindan birinin atas1 oldugu inanci deginilen bir baska konudur (s. 6). Anlatilan diger bir konu
da kaz kusunun Tirk mitolojisinde bilgeligi temsil edisidir (s. 7). Daha sonrasinda Horasan
erenlerinin kus donuna girdiklerinden ve bu sekilde seyahate ¢iktiklarindan bahsedilmistir (s. 7).

“Osmanli Kiiltiirlinde Kusglar” isimli béliimde ilk olarak Tiirklerin kendi kiiltiirlerinde de
benimsedigi tlirlerden biri olan kuslar1 ve kus isimlerini hayatlarinin birgok alanina yansittiklarindan
bahsedilmistir (s. 8). Daha sonra kuslarin Osmanli devrinde de 6nemli olduguna dikkat gekilmistir
(s. 9). Ardindan Osmanli halkinin ava olan merakina ve kuslar igin insa edilen kus evlerine
deginilmistir (s. 10). Bu boliimde deginilen diger bir husus da hayvanlarla konusma mucizesi ve kus
dilidir (s. 11). Ayrica b6liim sonunda Nesimi ve Niyazi-i Misri’ye ait iki beyit bulunmaktadir (s. 12).

“Kus Edebiyatimiz” ad1 verilen boliimde 6ncelikli olarak kutsal kitabimiz Kur’an’da kuslarin
siklikla anildigma vurgu yapilmistir (s. 13). Bunun ardindan Omiir Ceylan Feridiiddin Attar,
Abdullah ibni Mukaffa, Giilsehri ve Ali Sir Nevayi gibi 6nemli isimlerin kuslarla ilgili eser
vermesinden bahsetmistir (s. 13-14). Kisaca bu eserlerin muhtevasina deginilmistir (s. 14-15).
Kuslarin Tirkler tarafindan hayranlik duyulan ve sembol olarak benimsenen canlilar olduguna vurgu
yapilmis ve ardindan da bir latife 6rnegi verilmistir (s. 15-17).

“Osmanl: Siir Kuslar1” isimli bu béliimde sayfa basina bir resim koyulmus ve resmin altina
Nabi’ye ait bir beyit yerlestirilmistir (s. 18). Klasik siirin her tiirlii nazzim seklinde hem kuslarin
adlarina hem fiziksel goriintiilerine ve hem de kuslarla ilgili inanglara yer verildiginden s6z edilmistir
(s. 18-19). Kus sozciigiiniin siirde hangi kelimelerle karsimiza ¢iktigindan ve Tiirk¢ede kus
sOzclgiinden tiiremis ifadelerden bahsedilmistir (s. 19-20). Klasik siirde kus s6zctigli yerine murg
ifadesi kullanildigina ve bu kelimeyle yapilmis tamlamalara deginilmistir (s. 20-21). Son olarak
kuslarin genel 6zellikleri, anatomileri, kanatlar1 ve hem halk hem de divan sairleri tarafindan siklikla
kullanilan 6nemli metafor olmalar1 vurgulanmis ve aralara da beyit 6rnekleri yerlestirilmistir (s. 22-
24).

Sadece “Kuslar Divan1” isimli bashgin bulundugu sayfadan (s. 25) sonra Omiir Ceylan tek
tek kuslari1 alfabetik olarak anlatmaya baslar. Hangi kus anlatiliyorsa o kusun adi baslik yazisi
yapilmis ve resmi eklenmistir.

Omiir Ceylan “Akbaba” bashg ile ilk kusu anlatmaya baslar (s. 27). Bu béliimde Farslarin
akbaba icin hangi ismi kullandiklarindan, akbabanin diger tiirlerinden ve yirtict kus olusundan
bahsedilir (s. 27). Daha sonra akbabalarin lesle beslendiklerinden, memeli hayvan avladiklarindan,
¢ogu hastaliga kars1 direng gosterdiklerinden ve yiikseklerde ugtuklarindan s6z edilmistir (s. 27-28).
Ardindan bu kuslarin uzun 6miirlii olusu, ¢ok uzak mesafeden bile les kokusunu alabildigi, ¢cok
yedikleri i¢in obur oldugu ve esleriyle aralarindaki iliskiden bahsedilmistir. Esleri 6ldiigii zaman
kendisinin ¢ok yasamayip 6ldiigii de eklenmistir (s. 28). Hemen sonra Hz. Adem’in diinyaya
geldiginde suda balik, karada ise akbabadan baska hicbir canlinin olmadigi rivayetine vurgu
yapilmistir (s. 29). Diger hayvanlarin lesiyle beslendigi icin etini yemenin haram oldugu ve riiyada
akbaba gormenin hiikiimdarlik ile yorumlandig: anlatilan diger hususlardir (s. 29). Ayrica klasik
edebiyatimizda akbabanin daha ¢ok lesle beslenme 6zelligiyle yer aldigina deginilmistir (s. 29). En
sonunda ise Nesimi, Usili, Fuzili, Hayali ve izzet Molla’ya ait beyitlere yer verilmistir (s. 29-30).

“Anka-Simurg” ad1 verilen bu béliime Anka sézciigiiniin Ibranice kokenli oldugundan ve
sOzciigiin hangi anlamlara geldiginden bahsedilerek giris yapilmistir (s. 31). Ardindan bu kusun
mitolojik olarak bazi kuslarla iligkili oldugu vurgulanmistir (s. 31-32). Anka sozciigiinden sonra
simurg sozciigiiniin de kokenine ve anlamina deginilmistir (s. 32). Biitiin bunlardan sonra Anka
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kusunun nerede yasadigina, fiziksel Ozelliklerine, kus hakkindaki inanig ve rivayetlere, Anka/
Stmurg’un tasavvuf edebiyatindaki yansimalarina vurgu yapilmistir (s. 32-35). Bu kusun klasik Tiirk
edebiyatinda ne sekilde yer aldigina deginilmis ve ardindan beyit 6rnekleri verilmistir (s. 35-44).

“Atmaca” isimli boliimde ilk olarak atmaca kusuna verilen diger isimlere ve tiirlerine yer
verilmistir (s. 45). Daha sonra yirtic1 bir tiir oldugundan ve fiziksel 6zelliklerinden bahsedilmistir (s.
45). Ardindan atmaca yetistiriciliginin Karadeniz bolgesindeki yogunlugundan s6z edilmistir (s. 45).
Bahsedilen diger bir husus da atmacanin mizaci ve avciligidir (s. 46). Son olarak klasik siirde yirtici
bir tiir olusuyla yer edindigi anlatilmistir ve Ziya Paga’ya ait bir beyit 6rnegi verilerek boliim
sonlandirilmistir (s. 46).

“Bahri” adi1 verilen bu béliimde, kusun fiziksel 6zellikleri ve hangi aileye mensup oldugu
anlatilmigtir (s. 47). Ardindan, daha ¢ok tekke edebiyati liriinlerinde yer aldigindan ve divan
edebiyatinda az rastlandigindan bahsedilmistir (s. 47). Son olarak Kadi Burhaneddin’e ait birkag
beyit 6rnegi verilmistir (s. 48).

“Balik¢i1l” isimli boliimde kusa verilen diger adlar ve kusun fiziksel 6zellikleri hakkinda bilgi
verilmistir (s. 49). Sonrasinda bu kusun su kenarlarinda yasadigindan ancak suyun bitip titkenmesi
endisesiyle ¢cok az su tiikettiginden veyahut da hi¢ su tiketmediginden ve klasik siire de bu
Ozelligiyle yansimasi s6z konusu edilmistir (s. 50). Son olarak kusun bu 6zelliginden bahseden iki
adet beyit 6rnegi verilmistir (s. 50).

“Baykus”un anlatildigi bu bolime kusun Tiirkge, Fars¢a ve klasik siirde hangi adlarla
anildigindan bahsedilerek giris yapilmistir (s. 51). Sonrasinda baykuslarin nasil goriindiigiine
deginilmistir (s. 51). Baykusun bir tirii olan “puhukusu”nun fiziksel goriiniimiine, nerelerde
yasadigina ve neyle beslendigine yer verilmistir (s. 51-52). Tipki puhukusunun anlatildig: gibi diger
bir baykus tiirii olan “ishak kusu”na da deginilmistir (s. 52). Bunun ardinda Araplarin baykuslarla
ilgili bir inanis1 anlatilmistir (s. 52). Son olarak da klasik siirde daha ¢ok ugursuzluguyla anildigina
deginilmis ve beyit 6rnekleri sunulmustur (s. 53-56).

“Bildircin” kusunun anlatildig1 béliimde dncelikle kusa verilen diger isimler siralanmistir ve
kusun dis goriiniisii hakkinda bilgi verilmistir (s. 57). Klasik siirde begenilen bir av kusu olmasi
yonilyle ve Hz. Musa kissasina telmih yapmak amaciyla kullanildig1 vurgulanmistir (s. 57-58). Bir
beyit 6rnegi verilerek boliim sonlandirilmastir (s. 58).

Bir sonraki kus “Bokluca Biilbiildiir. Oncelikli olarak kusun diger iki ismi zikredilmistir (s.
59). Tiirkiye’de rastlanan en kiigiik kus oldugu vurgulanmistir (s. 59). Ceylan, kusun bu ismi
almasinin sebebini kusun rengine veyahut da Otilisiiniin biilbiilden daha kiymetsiz olusuna
dayandirmistir (s. 59). SiirGri’ye ait bir siir 6rnegi verilerek boliim noktalanmistir (s. 60).

Uzun bir anlatimin yapildigi, bol érneklerin verildigi ve “Biilbiil” ad1 verilen bu boliimde
oncelikle kusun Tiirk¢e ve Fars¢adaki isimleri siralanmistir (s. 61). Yasam alanlarindan, beslenme
ozelliklerinden s6z edilmistir (s. 61). Bu kuslarin giillerden hoslandiklarina ve susuz kalmaya fazla
dayanamadiklarina vurgu yapilmistir (s. 62). Biitiin bunlarin ardindan biilbiiller hakkindaki bir
inanistan bahsedilmistir (s. 62). Klasik Tiirk edebiyatinda biilbiiliin giille olan askina deginildikten
sonra bu tarz metinlerin edebiyatta “Biilbiil-ndme” olarak adlandirildigindan s6z edilmistir (s. 63).
Klasik Tiirk edebiyatinda Biilbiil-name yazan sairler, yasadig1 yiizyillar da verilerek siralanmistir (s.
63). Biilbiiliin siirlerde hangi sifat ve nitelemelerle anildig1 bahsedilen diger bir husustur (s. 63). Bu
agiklamalarin ardindan beyit 6rnekleri siralanmaya baslanmistir (s. 63-75).

“Caylak” isimli bu boliimde kusun etobur olduguna ve fare avladigia deginilmistir ve bu
sebeplerden dolay1 ¢aylak kusuna verilen diger adlardan bahsedilmistir (s. 76). Ardindan Farsca ve
Arapcadaki isimleri siralanmistir (s. 76). Yirtici tiir olduklart vurgulandiktan sonra dig goriinisii
anlatilmistir (s. 77). Kusun etinin yenmedigi ancak bazi uzuvlarinin eski zamanlarda hekimlikte
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kullanildigima vurgu yapilmistir (s. 77). Divan siirinde daha ¢ok kargayla birlikte gegtigine
deginildikten sonra da beyit 6rnekleri verilmeye baglanmistir (s. 78-79).

Bir sonraki bolime “Cil Kusu” adi verilmigtir. Bu bdliimde kusun diger yedi ismi
siralanmistir (s. 80). Etinin lezzetli olusu, dogan ve yilanlarin tehdidi altinda bulunmasi kitapta
bahsedilen diger hususlardir (s. 80).

“Devekusu” hakkinda yazilan bu bolimde kusun ugabilme &zelligini kaybettiginden ve
fiziksel 6zelliklerinden bahsedilmistir (s. 81). Ardindan kusla ilgili birkag rivayete deginilmistir (s.
82). Daha sonrasinda koku alabilme duyularinin giiglii olusu ve etinin yenmesinin helal olusu gibi
konular anlatilir (s. 82). Hemen sonrasinda devekusunun garip bir kus oldugundan bahsedilmistir ve
SiirGri’ye ait bir beyit 6rnegi verilmektedir (s. 82). Son olarak Azbi isimli bir sairin beyti verilmistir
ve bu beyitte devekusunun tas yutmasindan bahsedildigi dile getirilmistir (s. 83).

“Dogan” kusunun anlatildigi bu béliime, kusun Tiirkge, Arapga ve Farsgada hangi adlarin
verildigine deginilerek baglanmistir (s. 84). Kusun diger tiirlerinin isimleri siralanarak devam
edilmistir (s. 84-85). Ardindan dogan kusunun fiziki goériiniimiine deginilmistir (s. 85). Bu kusun
sultanlarin avlamay1 en ¢ok tercih ettigi kus tiirii oldugu vurgulanmistir (s. 85). Ardindan bu tiiriin
mitolojideki 6nemine vurgu yapilmistir (s. 86). Hemen sonrasinda klasik Tiirk siirinde dogan
kusunun yerine kullanilan kelimelerden soz edilerek beyit Ornekleriyle konu pekistirilmeye
caligilmustir (s. 86-95).

“Ebabil” ismi verilen boliimde konuya ebabil sdzciigiiniin kokeni hakkinda bilgi verilerek
baslanmistir (s. 96). Kusun kanatlari, bacaklar1 ve kuyrugu hakkinda birka¢ s6z s6ylenmistir (s. 96).
Ebabil kusunun Kur’an’da Fil Suresi’nde gectigine vurgu yapilmistir ve kisaca kusun isminin bu
surede nasil yer aldigr anlatilmistir (s. 97). Klasik siirde de bu sureye telmih yapilirken kullanilmigtir
(s. 97). Son olarak telmih 6rnegini somutlagtirmak i¢in Mesihi ve Nabi’ye ait iki beyit verilmistir (s.
97).

“Giivercin” adli bu bolimde oncelikle klasik Tiirk siirinde giivercin sézciigii yerine
kullanilan diger sozciikler siralanmistir (s. 98). Giivercinlerin dis goriiniimleri, nelerle beslendikleri
ve glivercin digkisinin bitkilere olan faydasina dair bilgiler verilmistir (s. 99). Ardindan giivercinlere
dair bir inanistan bahsedilerek bu kuslarin nasil evcillestirildigi anlatilmistir (s. 99-100). Sonra
kuslarin ucus yetenegine, posta giivercinlerinin egitimine ve ge¢mis zamanlarda da gerek haber
gonderme amaciyla gerekse de cevreyi giizellestirme niyetiyle giivercinlerden faydalanildigina
deginilmistir (s- 100-102). Giivercin hakkindaki inanislar ve etinin faydali olusu bahsedilen diger
konulardandir (s. 103). Son olarak da giivercinlerin klasik Tiirk siirindeki yeri ve 6nemine dikkat
cekilerek beyit 6rnekleri verilmistir (s. 103-109).

“Horoz-Tavuk” olarak adlandirilan bu boéliimde kusun fiziksel oOzelliklerinden kisaca
bahsedilmesinin ardindan horozun erkek, tavugun disi kus olduguna deginilmistir (s. 110). Ardindan
da kuslar i¢inde en cok ¢iftlesen tiiriin horozlar olduguna ve sabahlari 6ttiiklerine vurgu yapilmis ve
Allah’mn sevdigi ti¢ sesten birinin horoz sesi oldugunu belirten bir hadise yer verilmistir (s. 110-111).
Horoz eti yemenin helal ve faydali olduguna dikkat ¢ekilmistir (s. 111). Bunlardan sonra tavuklardan
s0z edilmeye baslanarak yavrularina civciv denildiginden s6z edilmistir (s. 111). Ardindan tavuklarin
nerede yasadiklarina, nasil beslendiklerine, etinin helal olusuna vurgu yapilmistir (s. 111). Osmanl
doneminde de hem saraylarda hem de halkin evlerinde tavuk kiimeslerinin bulunduguna ve
saraylarda tavuklardan sorumlu gérevliler olduguna dikkat ¢ekilmistir (s. 111-112). Son olarak klasik
Tiirk edebiyati sairlerine ait beyitlere yer verilmistir (s. 112-115).

“Hiima” kusunun Farslar, Araplar ve Tirkler arasindaki isimleri verilerek boliime giris
yapilmigtir (s. 116). Sonrasinda bu kusun mitolojideki yerine, 6énemine ve bununla ilgili ¢esitli
rivayetlere deginilmistir (s. 116-117). Son olarak da bu kusun Tiirk edebiyatindaki yansimalarina
vurgu yapilmis ve ardindan siir 6rnekleri verilerek boliim noktalanmustir (s. 118-125).
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“Ibibik” kusunun diger isimleri siralanarak bu béliim baslatilmustir (s. 126). Ardindan kusun
dis goriiniisiine ve nerelerde konakladigina dair bilgi verilmistir (s. 126). Hemen sonrasinda da kusun
Hz. Siileyman ile olan baglantisina deginilmis ve buna dair hikaye anlatilmistir (s. 127). Akabinde
bu kusla ilgili halk inaniglarindan s6z edilmistir (s. 127-128). Bu bdliimiin sonunda ibibik kusuyla
ilgisi olan birkag beyit 6rnegi sunulmustur (s. 128-130).

Bir sonraki boliime “Ispinoz” adi verilmistir. Kusun nerede yasadigina deginildikten sonra
fiziksel 6zellikleri hakkinda bilgi verilmistir (s. 131). Kisaca kusun “florya”, “iskete” ve “kanarya”
isimli tlirlerinden s6z edilmistir (s. 131-132). Boliimiin sonunda Azbi’ye ait siir 6rnegi verilmistir (s.
132-133).

“Kakniis” adi verilen bu bolim kelimenin koken bilgisiyle baslar (s. 134). Dogu
efsanelerinde bu kusun mitolojik bir unsur olarak kabul edildiginden bahsedilir (s. 134). Klasik siirde
bu kusun as18in agk atesiyle yanmasinin bir sembolii olarak goriildiigiine deginilir (s. 135). Daha
sonra da anlatilanlari somutlastirmak i¢in beyit 6rneklerine yer verildigi goriliir (s. 135-136).

“Karabatak” boliimiinde kusun oncelikle diger isimleri zikredilip daha sonra da dis goriiniisii
hakkinda bilgi verilmistir (s. 137). Su kusu oldugu ve avdan sonra dinlenme ihtiyaci hissettiginden
sz edilmistir (s. 137). Karabatak sozcligliniin sadece bir kus tiiriiniin ad1 olmadig1 ayn1 zamanda
miizik terimi ve bir ok tiirliniin ad1 olduguna da deginilmistir (s. 138). Son olarak da klasik siirde
balikla beslenisi ve suda yasayisi gibi 6zellikleriyle anildigina vurgu yapilip iki siir 6rnegi verilmistir
(s. 138).

“Karatavuk’un oncelikle diger isimlerine yer verilmistir (s. 139). Erkek ve disi olmasina gore
farkli adlar aldigi vurgulanmistir (s. 139). Ardindan kusun fiziksel 6zelliklerine ve nerelerde
yasadigina dair bilgiler sunulmustur (s. 139). Kusun adinin gegtigi bir beyit 6rnegi verilerek bolim
sonlandirilmustir (s. 140).

“Karga” ile ilgili bilgi verilen bu boliimde kargalarin kotii sesli ve keskin zekasina vurgu
yapildiktan sonra nerelerde konakladiklarina deginilmistir (s. 141). Biitiin bunlardan sonra kiigiik bir
karga tiirii olan zag hakkinda bilgi verilmeye baglanmistir (s. 142). Son olarak da klasik Tiirk siirinde
ne sekilde yer aldigina deginilmis ve siir 6rnekleri eklenmistir (s. 143-149).

“Kartal” adl1 bu boliime kartalin Arapcadaki ve bazi Tiirk dillerindeki diger adlar siralanarak
girig yapilmistir (s. 150). Ardindan fiziksel goriiniimiine, nasil ugtuguna ve nerelerde yuva yaptigina
deginilmistir (s. 150). Kartalin temsil ettigi semboller tizerinde durulmustur (s. 151-152). Klasik Tiirk
siirindeki yerinden bahsedildikten sonra boliim noktalanmustir (s. 153-155).

“Kaz” adi verilen boliimde kazlarin ugus sekilleri ve bilinen diger isimleri verilerek konuya
girilmigtir (s. 156). Ardindan bu kuslarin suda yiizmeyi sevdikleri, yumurta ve yumurtaliklarinin
saglik acisindan faydali oldugu s6z konusu edilmistir (s. 156). Bu kusun divan siirinde gézyaslarina
gark olmus gdzler ve goniilleri anlatirken kullanildigina deginilmistir ve bu konuyla ilgili bir beyit
ornegi verilmistir (s. 157). Baska bir beyit 6rnegi daha verilerek kazlarin safliklartyla beyitte yer
edindiginden bahsedilmistir (s. 158). Daha sonra Tiirkler arasindaki bir inanisa vurgu yapilarak
bununla ilgili bir beyit 6rnegi verilmistir (s. 158-159).

“Keklik” kusunun anlatildigi bu boélimde keklik kusuna divan siirinde ne sekilde
rastlandigina deginilerek giris yapilmistir (s. 160). Ardindan nasil goriindiigline ve neyle
beslendigine dair bilgi verilmistir (s. 160). Daha sonrasinda keklikle ilgili rivayet ve inanislara yer
verilmistir (s. 161). Keklik kusunun divan edebiyatinda daha ¢ok av kusu olmasi yoniiyle kendine
yer edindiginden s6z edilmis ve ardindan bir beyit 6regi verilmistir (s. 161). Hemen arkasindan
beyit ornekleri verilmeye devam edilmis ve bu beyitlerde keklik kusunun hangi 6zellikleriyle
anildigindan bahsedilmistir (s. 162-166).
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“Kirlangi¢” basligi verilen bir sonraki boliimde kusa Tiirk¢ede ve Arapgada hangi isimlerin
verildigine ve Osmanl siirinde “piristd” ve “kirlangi¢” olarak karsimiza ¢iktigina vurgu yapilmistir
(s. 167). D1 goriintiisiine ve hayatini nerelerde siirdiirdiigiine deginilmistir (s. 167). Ardindan s6z
edilen bir konu da halk arasinda nasil bilindigidir (s. 168). Sonrasinda da bir rivayete ve halk
inanisina yer verilmistir (s. 168-169). Bu inanis ve rivayetle ilgili beyit 6rnegi sunulmustur (s. 169).
Kitapta deginilen diger bir husus da klasik siirde bu kusun daha ¢ok yuva yapma yoniiyle yer
almasidir (s. 169). Buna 6rnek olusturmasi icin de ardindan siir verilmistir (s. 169).

“Kumru” kusu hakkinda bilgi verilen bu boliimde dncelikle kusun bilinen diger isimlerinden
s0z edilmistir (s. 171). Ardindan kumrularin neyle beslendiklerinden s6z edilmis ve bu kusun bir
tiiri olan tiveyikler de kisaca tanitilmistir (s. 172). Bunlardan sonra kumru kusuyla ilgili inaniglara
deginilmis ve etinin haram olmadig, sefkatli oldugu gibi konularin {izerinde durulmustur (s. 172).
Son olarak klasik siirde hangi yonleriyle gectigine dair agiklama yapilmis ve bu agiklamalara uygun
olarak siir 6rnekleri verilmistir (s. 173-176).

“Kuyruksallayan/Kuyruksalan™ olarak adlandirilmis boliimde kusun bilinen diger isimleri
verilmistir (s. 177). Ardindan hareket 6zelliklerinden ve yasam alanlarindan s6z edilmistir (s. 177).
Yogun olarak su kenarlarinda yasamasi, as1gin gonliinii temsil etmesi ve yiirtiyiisii agisindan klasik
siirde yer aldig1 vurgulanmstir (s. 178).

Diger boliime “Kuzgun” ad1 verilmistir. Oncelikle klasik siirde “kelag” seklinde gectiginden
bahsedilmistir (s. 179). Bir karga tiirii olusundan ve fiziki 6zelliginden s6z edilmistir (s. 179).
Ardindan bu kusun yasadigi yerlere ve herhangi bir hayvana av olmadig1 siirece ¢ok uzun yillar
yasayabildigi konusuna deginilmistir (s. 179). Daha sonrasinda bu hayvan hakkindaki bir rivayet ve
inanis anlatilmistir (s. 179-180). Klasik siirde daha ziyade kargayla beraber yer aldigindan
bahsedilmistir (s. 180). Kuzgun/kelag isminin gegtigi birkag siir 6rnegiyle boliim tamamlanmuistir (s.
180-182).

Bir sonraki bolim “Leylek” ismini almigtir. Bu kusa Araplarin ve Farslarin farkli isim
verdikleri sdylenerek konuya girilmistir (s. 183). Ardindan dig goriiniimii, hangi zamanlarda yurda
geldikleri, nasil beslendikleri ve ne kadarlik bir 6mre sahip olduklar1 vurgulanmistir (s. 183). Zeki
bir hayvan olusu da bahsedilen diger bir husustur (s. 183). Ayni zamanda leylek hakkindaki bir
sOylentiye yer verilmistir (s. 184). Ceylan’in bahsettigi diger bir konu ise tasavvuf konulu metinlerde
bu kusun diger kuslarin seyhi olarak kabul edildigidir (s. 184). Genel anlamda klasik siirde bos
konugmanin sembolii olarak goriildiigiine deginilmistir ve siir 6rnekleri eklenmistir (s. 184-185).

“Lori Kusu”nun anlatildig1 bu béliimde dncelikli olarak lori sdzciigiiniin sozliiklerde yer alan
anlamlarina deginilmistir (s. 186). Kusun kemikle beslendigine, kemigin boyunu Oncesinde
hesapladigina dair bir inanig oldugunu ve bu inanis neticesinde de bir ataséziinde yer edindigine
vurgu yapilmistir (s. 186-187). Klasik siirde de bu agidan yer aldigindan bahsedilerek ve bir siir
ornegi verilerek boliim son bulmustur (s. 187).

“Mart1” ismi verilen boliimde 6nce kusun fiziksel goriiniimiine deginilmistir ve baliklarla
beslendigine ve halk arasinda bilinen diger tiirlerinden bahsedilmistir (s. 188). Martinin klasik siirde
daha ¢ok fizyolojik yoniiyle yer aldigina vurgu yapilarak beyit 6rnegi verilmistir (s. 188-189).

Diger boliime “Ordek” adi verilmistir. Su kusu olusundan ve tiirlerinin ismi siralanmustir (s.
191). Ardindan da ad1 siralanan bu birkag tiir hakkinda kisa bilgiler verilmistir (s. 191). Ordeklerin
suya girmeyi sevdiklerine vurgu yapilmistir (s. 192). Halk siirinde ¢okg¢a yer aldigina ancak divan
siirinde meshur olmadig1 soylenmistir (s. 192).

“Papagan” adl1 bu boliimde ilk olarak klasik siirde hangi isimlerle gegtiginden bahsedilmistir
(s. 194). Papaganlarin tekrar ve taklit yeteneklerinin yiiksek olusu, etinin haram olusu, hi¢bir zaman
su igmedigi ve eger su igerse Olecegine dair bir inanis oldugu anlatilan diger hususlardandir (s. 194).
Klasik Tiirk siirinde, Hindistan kdkenli olmasi, kirmizi ve yesil renkli gériinlime sahip olmasi, kafese
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hapsedilmesi, ayna vasitasiyla konusturulmaya c¢aligilmasi ve konustugu zaman da miikafat olarak
seker verilmesi gibi unsurlarla 6n plana ¢iktigindan bahsedilmis olup bu unsurlarla ilgili beyit
ornekleri verilmistir (s. 195-205).

Bir sonraki boliime “Saka” baglig1 verilmistir. Dig goriintiisii, ucusu, otiisi, neyle beslendigi
ve nerede yasadigi anlatilmistir (s. 206). Za’ifi’ye ait bir siir 6rnegi verildikten sonra sakanin
susadiginda asagiya sarkitilmig olan su kabii kendine dogru ¢ekmesinden séz edilmistir (s. 207).
Son olarak Izzet Molla’ya ait siir drnegi verilmistir (s. 207-208).

“Sartasma” kusunun nerelerde yasadigindan bahsedilerek konuya giris yapilmistir ve erkek
ve disilerdeki renk farkliliklarma deginilmistir (s. 209). Meyve yiyerek beslendiginden ve dis
gortiinimiinden bahsedildikten sonra Za’ifi ve Azbi’ye ait beyit 6rnekleri verilmistir (s. 209-210).

“Semender” sozciigiiniin Fars¢a kokenli olduguna dair bilgi verilerek boliime baglanmistir
ve ardindan da Farslarin bu kus i¢in kullandig1 diger kelimeler siralanmustir (s. 211). Sonrasinda bir
siiriingen tiiri oldugundan ve lekeli semender ve kara semender olmak flizere iki c¢esidi
bulundugundan s6z edilmistir (s. 211). Ayrica bu kusa dair bir rivayete yer verilmis olup klasik Tirk
sairleri bu rivayeti esas alarak bu hayvanin ateste yasayan bir kus olduguna kanaat getirdiklerinden
de bahsedilmistir (s. 212). Hemen ardindan bu kusla ilgili olarak beyitler sunulmustur (s. 212-216).

“Serce” kugunun anlatildigr bu boliimde oncelikle kusun diger isimleri sayilmistir (s. 217).
Bu kusun fiziksel goriiniimiine, nerelerde yasadigina, nasil beslendigine ve diger tiirlerine
deginilmistir (s. 217-218). Klasik Tiirk siirinde daha ¢ok zayifligi ve giigsiizliigiiyle anildigindan s6z
edildikten sonra Seyhi, Nabi, Fevri ve Necati’den alinan siir 6rnekleri verilmistir (s. 218-219).

Bu béliimde “Siiliin” kusu hakkinda bilgi verilmektedir. Klasik siirde daha ¢ok “tezerv”
olarak gectigine deginilmistir (s. 220). Ardindan erkek ve disi kus ayrim1 yapilarak nerelerde yasam
siirdiiklerine ve dig goriiniislerine vurgu yapilmustir (s. 220-221). Klasik siirde, avlanmasi zor bir kus
olmasi sebebiyle sevgilinin benzetmeligi olarak kullanildig1 s6z konusu edilmistir ve Baki ile Seyh
Galib’e ait siirlere yer verilmistir (s. 221-222).

“Sahin” ismi verilen boliimde 6ncelikli olarak kusun ii¢ farkli ismi ve dis goriiniimii hakkinda
bilgi verilmistir (s. 223). Bahsedilen diger husus divan siirinde yirticiligiyla ve acimasizligiyla yer
almasidir (s. 224). Ardindan da bu konu ile ilgili beyitlere yer verilmistir (s. 224). Beyitlerden sonra
da sahinin avladig1 kus tiirlerine deginilmistir (s. 224). Son olarak da sahin kusunun yer aldig1 beyitler
stralanmustir (s. 225-226).

“Tavus” isimli bu boliime kusun dis goriiniimiinden bahsedilerek giris yapilmistir (s. 227).
Kusun bilinen diger isimleri zikredilmistir (s. 227). Etinin haram olusu, 25 y1l yasadigi, ilkbaharda
ciftlesip sonbaharda tiiy doktiikleri soz konusu edilmistir (s. 227). Diger boliimlerde oldugu gibi
klasik Ttiirk edebiyatinda yer alis sekillerinden bahsedilip siir 6rnekleri verilmistir (s. 228-232).

“Toy” kusunun anlatildig1 boliime Araplarin ve Farslarin bu kusa hangi ismi verdiklerinden
bahsedilerek giris yapilmistir (s. 233). Ardindan Tiirkcede nasil kullanildigi, nerelerde yasadigi,
hangi fiziksel 6zelliklere sahip oldugu gibi konulara deginilmistir (s. 233). Hemen sonra hangi tiirleri
oldugu sdylenmis ve bu tiirlerden bir tanesi hakkinda bilgi verilmistir (s. 234). Toy kusu hakkindaki
bir inanig kitapta anlatilan bagka bir konudur (s. 234). Son olarak Abdi ve Azb1’ye ait siir 6rnekleri
verilmistir (s. 234-235).

Bir sonraki boliime “Tura¢” adi verilmistir. Kusun adinin Arapga kokenli olusu ve etinin
lezzetli oluguna vurgu yapilmistir (s. 236). Ardindan da kusun dig goriiniisii hakkinda bilgi verilmistir
(s. 236). Giizel sesli ve miibarek bir kus tiirii olusu bahsedilen diger hususlardandir (s. 237). Osmanl
siirinde bu kusun, giizel sesi ve lezzetli etiyle kendine yer edindiginden bahsedilmistir ve bu konuyla
ilgili ti¢ beyit 6rnegi verilmistir (s. 237).
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“Turna” isimli bolimde divan siirinde bu kusun hangi isimlerle yer aldigina ve daha
sonrasinda da fiziki goriiniimiine, nerelerde yasadigina deginilmistir (s. 238). Bu anlatilanlarin
ardindan gog yaptiklarina, etinin helal olduguna, etinin bazi rahatsizliklara gifa olduguna dair bilgiler
verilmistir (s. 239). Gokyliziinde tertipli bir sekilde ugtuklarindan dolay1 divan siirinde bu sekilde
anilmiglardir ve beyit 6rnegi verilmistir (s. 239). Beyit 6rnegi verilmeye devam edilmistir ve bu
beyitlerde kusa nasil yer verildigine dair agiklamalarda bulunulmustur (s. 239-241).

“Yarasa”nin siirlerde gegen isimlerinden, Arap ve Farslarin yarasa i¢in hangi adlan
kullandigindan bahsedilerek boliime girig yapilmistir (s. 242). Bu bilgilerin ardindan memeli hayvan
oldugundan, neyle beslendiginden ve dig goriiniimiinden bahsedilmistir (s. 242). Daha sonrasinda
yarasa ile ilgili bir rivayete deginilmistir ve diger bazi kuslarla aralarindaki farklar siralanmistir (s.
243). Biitiin bunlardan sonra etinin haram olusundan ancak kaninin bazi hastaliklara gifa oldugundan
s0z edilmistir (s. 243). Son olarak yarasa ile ilgili birka¢ beyit verilerek boliim tamamlanmuistir (s.
244-245).

“Yelkovan” boliimiine kusun fiziksel 6zelliklerinden bahsedilerek baglanmistir (s. 246).
Ardindan kusun nasil ugtugu, gezici bir kus oldugu ve beslenme sekli ile ilgili konulara deginilmistir
(s. 246). Boliimiin sonunda iki siir 6rnedi verilmistir (s. 247).

Kitapta kuslar tek tek tanitildiktan sonra “Sonug Yerine” (s. 248-250), “Kaynake¢a” (s. 251-
260) ve “Dizin” (s. 261-282) boliimleri eklenmistir.

Yukaridaki boliimlere ek olarak kitaba sayfa numarasi verilmeden “Albim” bolimii
yerlestirilmistir. Bu béliimde sirasiyla akbaba, atmaca, bahri, balik¢il, baykus, bildircin, bokluca
biilbiil, biilbiil, ¢aylak, devekusu, dogan, ebabil, giivercin, horoz, tavuk, ibibik, ispinoz, karabatak,
karga  (saksagan), karga  (alakarga), kartal, kaz, keklik, kirlangig,  kumru,
kuyruksallayan/kuyruksalan, kuzgun, leylek, marti, 6rdek, 6rdek, papagan, papagan, saka, ssmender,
serge, siiliin, sahin, sahin, tavus, tavus, toy, turag, turna ve yarasa resimleri renkli olarak yer
edinmistir.

Omiir Ceylan tarafindan yazilan bu kitapta, Osmanl siirinde gegen biitiin kuslar objektif,
acik ve akademik bir dil ve iislupla tanitilmistir. Kuslarin disaridan nasil goriindiigii, nelerle beslenip
nerelerde konakladigina dair genel bilgiler sunulduktan sonra halk arasindaki inanis ve rivayetlere
deginilmistir. Ardindan da klasik siirde bulunduklar1 konumdan bahsedilmis ve her bir husus i¢in
beyit ornekleri eklenmistir. Bu beyitler ve anlatilan her bir kusun resminin koyulmasi1 konuyu
somutlastirict niteliktedir. Bu c¢alismayla birlikte okurlar giinliik hayatta da ¢oguyla karsilasilan
kuslar1 ve bunlarin siirlerde fazlaca yer aldigin1 gérme ve tanima firsatina sahip olacaklardir.
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